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Annex zum Learning Agreement (Nicht-Anerkennung von Kursen)
Annex to Learning Agreement (none-recognition of courses)


	Student
Nachname/Last name
	
	
Vorname/First name
	


	Falls Sie Kurse im Ausland belegen, die Ihnen nicht für das Studium in Mannheim angerechnet werden, listen Sie diese bitte hier auf und vermerken den Grund für die Nicht-Anerkennung (in Absprache mit Ihrem Fachbereich).


	If you chose courses for your studies abroad for which you won’t get recognition for your studies in Mannheim, please indicate them in the list and specify the reason for the non-recognition (as agreed with your Faculty).

	
Kursname bei der Gasthochschule /
Course title at the Sending Institution

	
Grund / reason
(bitte nur die Ziffer eintragen/please only indicate the number; z. Bsp. 1) /e.g.1))

	
	

	
	

	
	

	
Gründe für Nicht-Anerkennung:

	
Reasons for non-recognition:


	1) freiwillig belegter Kurs ohne Anerkennung aufgrund fehlender Passung zum Curriculum
2) Kurs ohne Anerkennung wegen Scheinfreiheit

3) LL.B./Staatsex.(Law): Kurs ist relevant für LJPA (30 ECTS oder 8 SWS gefordert) um die Abschichtungsmöglichkeit nicht zu verlieren
4) Andere Gründe: bitte erläutern 

	1. Voluntarily attended course without recognition because of different curriculums
1. All academic requirements are already met. No credits recognized
1. LL.B./Staatsex.(Law): course relevant for LJPA (30 ECTS or 8 SWS required) in order to maintain the “Abschichtungsmöglichkeit”
1. other reasons: please specify


	
Commitment

	Name
	Position
	Date
	Signature

	Student
	
	Student
	
	

	Responsible person at the University of Mannheim

	Christiane Cischinsky (Economics), academic advisor BSc
	Academic Advisor
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